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CX-DE1220  
Porte Double (Serrure Principale et 
Tandem)
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Serrures électrifiées, relais et minuteries

1 - Boîtier et plaque magnétique de la serrure   
      tandem à sortie retardée
1 - Boîtier de serrure d'évacuation retardée   
      principale et plaque magnétique
1- Gabarit de montage
4 - Panneaux de porte

1- Plaque d'armature, boîtier assemblé et   
     déclencheur proxy
1- Emballage des vis de la serrure            
     électromagnétique
1- Manuel d'installation

CE PAQUET COMPREND:  

1. DESCRIPTION 
Destiné aux portes à double battant pour l'intérieur (ouverture 
vers l'extérieur).

Les deux portes s'ouvrent dans le même sens et sont équipées 
chacune d'un verrou magnétique. La porte de droite vue de 
l'intérieur sera la serrure principale CX-DE1200. La porte gauche vue 
de l'intérieur sera la serrure tandem CX-DE1201. 

Les deux serrures magnétiques fonctionnent en tandem grâce 
aux quatre fils qui les relient. Lorsqu'un verrou est déclenché 
pour un délai de déverrouillage en appliquant une pression sur la 
porte, l'autre verrou passe également en délai de déverrouillage 
et les deux se déverrouillent après le délai de déverrouillage. Une 
alarme incendie déverrouille immédiatement les deux portes. Un 
dispositif externe de demande de sortie (par exemple, un clavier 
ou un lecteur de carte) déverrouille les deux portes en même 
temps. Après un signal de demande de sortie provenant du lecteur 
de cartes ou du clavier, la porte utilisée réarme les deux portes 
après leur fermeture, si le DPA est désactivé. Si le DPA est activé, la 
serrure magnétique doit être réinitialisé manuellement à l'aide de 
l'interrupteur à clé intégré ou de l'interrupteur à clé à distance câblé 
dans la serrure principale. (Voir la position #7 de l'interrupteur DIP 
de la serrure principale).

2. SPÉCIFICATIONS
CX-DE1220 Kit double porte (serrure  p rincipale et tandem)

Tension

12/24V DC +/- 10% (détection 
automatique) L'alimentation doit 
être homologuée UL 294 ou UL 
603 avec une sortie de classe 2, 
à puissance limitée.

Consommation de courant 600mA / 350mA 

Valeur nominale du DPS max.* 30 VDC, 0.1A, 1pF

Capacité maximale du capteur 
d'adhérence *

24 VDC, 1A, 1pF

Valeur nominale de l'ATS 
Max. *0

30 VAC/42.4 VDC 5A, 1pF

Température de  
fonctionnement 

0~55°C  (32~131°F)

Humidité de  
fonctionnement 

0~95%  (sans condensation)

3. DIMENSIONS 

Conforme aux codes du bâtiment et de la 
sécurité incendie :

IBC Code international du bâtiment

Code de sécurité des personnes NFPA 101

NFPA 1, UFC Code uniforme de prévention 
des incendies

CBC Code du bâtiment de Californie

Code national du bâtiment BOCA

Code du bâtiment de Chicago

Remarque : * Alimentation séparée

Niveaux de performance du 
contrôle d'accès UL 294:

Niveaux:

Sécurité de la ligne de contrôle d'accès Niveau I

Attaque destructive Niveau I

Endurance Niveau IV

Puissance en veille Niveau I

111
4'' [285mm]

3 1
16'' [78mm]

3'' [77mm]

11'' [280mm]

211
16'' [68mm]

15
16'' [24mm]

Dimensions 
(Serrure)

11” H x 3” W x 3” D 
(280mm x 76mm x 74.5mm)

Dimensions 
(Plaque D'armature)

11” H x 2-5/8” W x 1” D 
(280mm x 68mm x 23.5mm)

POUSSEZ JUSQU'À CE QUE 
L'ALARME RETENTISSE. LA 

PORTE PEUT ÊTRE OUVERTE EN 
15 SECONDES.

POUSSEZ JUSQU'À CE QUE 
L'ALARME RETENTISSE. LA 

PORTE PEUT ÊTRE OUVERTE EN 
30 SECONDES.

CONTINUEZ À POUSSER. 
CETTE PORTE S'OUVRIRA 

DANS 15 SECONDES. 
L'ALARME RETENTIRA.

CONTINUEZ À POUSSER. 
CETTE PORTE S'OUVRIRA 

DANS 30 SECONDES. 
L'ALARME RETENTIRA.



CX-DE1220 Porte Double (Serrure Principale et Tandem)
I N S T RU C T I O N S  D ' I N S TA L L AT I O N

Page 2 de 10

2 5
8 ''

 [68.0mm]

7
8''

 [22.5mm]

23
8''

 [61.9mm]

11''
 [280.0mm]

25
8

''
 [68.0mm]

7
8 ''

 [22.5mm]

71
4''

 [185.0mm]

23
8''

 [61.0mm]

15
8''

 [42.20mm]

25
8 ''

 [67.60mm]

27
8''

 [73.99mm]

11''
[280.00mm]

2 7
8

''
 [74.00mm]

3''
 [75.59mm]

11''
 [280.00mm]

3''
 [75.80mm]

2 7
8 ''

 [74.0mm]

15
8''

 [42.2mm]

2 7
8''

 [74.0mm]

25
8''

 [67.6mm]

11''
 [280.2mm]

3''
 [76.4mm]

11''
 [280.0mm]

3''
 [75.8mm]



Page 3 de 10

CX-DE1220 Porte Double (Serrure Principale et Tandem)
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4. CARACTÉRISTIQUES
• Force de maintien jusqu'à 1200 Lbs (non validé par UL)

• Conçu pour les portes à double battant par câblage à la 
serrure principale. 

• Délai de sortie sélectionnable sur place 15 ou 30 secondes

• Délai de nuisance de 1, 2 ou 3 secondes.

• Signal sonore de 75 dB avec affichage LED à segments, durée 
en secondes et alertes vocales sélectionnables sur le terrain. 

• Choix du capteur à activer: 
- Mouvement de porte 
- Dispositif de sortie de porte avec contact momentané   
  normalement ouvert 
- Barre de poussée avec contact momentané normalement  
  ouvert

• Démarrage automatique: 
- Se produit lorsque l'alimentation électrique est rétablie   
   et/ou que le panneau d'incendie est rétabli (lorsque cela   
  est autorisé par le code de la construction et de la sécurité  
  incendie).

• Démarrage manuel: 
- Il s'agit d'une fonction conforme au code du bâtiment de   
  la Californie et de l'UBC. Ce n'est qu'après le rétablissement        
  de l'alimentation électrique et la réinitialisation du panneau  
  d'incendie que la serrure peut être réinitialisée      
  manuellement à l'ouverture. Cette serrure peut être    

  réinitialisée à l'aide du commutateur à clé de réinitialisation 
intégré, d'un commutateur à clé externe ou d'un 
commutateur de réinitialisation connecté à la porte.

• Tension de détection automatique Entrée d'alimentation 
12/24 VDC

• Protection contre l'inversion du courant: 
Si quelqu'un branche l'alimentation à l'envers, la carte ne 
s'allume tout simplement pas, ce qui la protège contre les 
dommages.

• Sortie de surveillance du capteur à effet Hall

• Sortie de l'interrupteur d'autoprotection

• Prévention de l'ouverture en queue de poisson - la porte se 
reverrouille dès qu'elle se referme

• Anti-pass back / reverrouillage automatique: 
Si la porte ne s'ouvre pas après le compte à rebours, elle se 
reverrouille automatiquement

• Interrupteur anti-sabotage (ATS) permettant d'envoyer une 
alerte lorsque le couvercle est retiré.

• Le commutateur de position de porte (DPS) permet de 
surveiller la position de la porte auxiliaire.

• Un capteur d'adhérence permet de s'assurer que a serrure 
magnétique est correctement relié à l'armature.

Serrure Principale Serrure tandemCouvercle de câblage

Vue de l'extérieur

La serrure principale et la serrure tandem doivent être montées avec le couvercle de câblage au milieu.
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Armature
Serrure 
tandem

Serrure principale

Installation du câble: 
1. Installez le câble d'acheminement fourni à travers le cadre de la porte
2. Connectez les fils à la serrure principale et à la serrure tandem.

Passage du câble 
dans le cadre

Cadre de la porte Cadre de la porte

Serrure 
tandem

Serrure principale

5. CONCEPT D'INSTALLATION ET ACCESSOIRES
Sept versions de configuration sont disponibles pour répondre aux exigences des juridictions régionales.

Modèles

Délai de déclenchement 
(secondes)

Délai de nuisance 
(secondes)

Réinitialisation après 
alarme

État de verrouillage à la mise 
sous tension

Fixe Sélectionnable Fixe Sélectionnable Sélectionnable Fixe Fixe Sélectionnable

CX-DE1200-N1 15 ou 30 1 ou 2 Manuel verrouillé / déverrouillé

CX-DE1200-N2 15 0 ou 1 Manuel verrouillé / déverrouillé

CX-DE1200-N3 30 0 ou 1 Manuel verrouillé / déverrouillé

CX-DE1200-N4 15 0 ou 1 Manuel déverrouillé

CX-DE1200-B1 15 0 ou 3 Auto / Manuel verrouillé / déverrouillé

CX-DE1200-B2 30 0 ou 3 Auto / Manuel verrouillé / déverrouillé

CX-DE1200-B3 15 0 Auto / Manuel verrouillé / déverrouillé

N# = Conformité NFPA                                     B# = Conformité BOCA

Conformité BOCA

Réinitialisation manuelle: Il est réalisé par le personnel autorisé qui ferme la porte après une alarme et actionne l'interrupteur à 
clé de réarmement intégré ou en fermant momentanément un contact connecté à la borne de réarmement à distance.

Réinitialisation automatique: La réinitialisation est automatiquement déclenchée lorsque la porte a été ouverte, puis refermée 
et qu'elle est restée fermée pendant 30 secondes consécutives.

Temps de libération Type d'avertissement AVERTISSEMENT!
Contactez l'autorité compétente pour obtenir une 
approbation avant de sélectionner le temps de libération, 
le temps de nuisance et les paramètres de démarrage.

!
Languages

Type de voix

Temps de nuisance

Temps de sortie R
Type de 
déclenchement
État de démarrage

Alarme de position de la porte

Anti retour

Paramètres du commutateur à bascule
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JUMPER SETTINGS

Jumper  J10  )tupnI tnioP eriF(

Out-Swing 
Door Only

Step 1: Close  the  door, position the EM lock  mounting l ocation as close  to the  door upper 
corner with a minimum gap 1".

Do
or 

Door Fram e

gniwS tuO

Do
or 

Door Fram e

gniwS tuO

Step 2: P lace  the template against the door & f rame and drill ho les accord ing to template ind ications.

Door 

1.00

Door Fram e

Door 

 gniwS tuO

Door Fram e

Door 

 gniwS tuO

Door Fram e

Step 3: P lace  the mounting p late aga inst the  door f rame and screw in according to  the  templa te  ho les positi on.

EZ Interloc k ing 
M ounting  Plate

Step 4: P lace  the armature housing aga inst the door and s crew in according to  the  templa te  holes  posit ion.

Step 6: Align  the LOCK u nit wit h th e  mo unting  plate . Fix t he LOCK  unit  to the m ount ing plat e with  the allen 
a eht mrifnoc & kcehC .sdaerht eht gnippirts diova ot etalp gnitnuom eht otni wercs ylluferaC .wercs gnixif hguorht nevig yek lignm ent & 

mat ing sur face be tween t he armat ure plate & LOCK unit . 
Notice: Please loosen screw #1 or #2 t o re-  eht htiw dehcatta ylluf ot ecafrus gnitam tinu KCOL eht noitisop dna etalp gnitnuomehtngila
armature plat e. Re-tigh ten the scre w #1,#2 an d screw- .gnisuoherutamra&etalpgnitnuomfoselohwercsecnalabehtni

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Step 7:  Pull th e wires t hrou gh do or f ram e, mo unting  plate and in to t he electr omag net LOCK un it casing. Fix the electrom agnet  LOCK unit to 
th e mou nting plate wit h th e fixing screw. Make su re t o fu lly tight en th e fixing screw with prop er t ool eg. "T " Han dle Allen Key.

T Handle Allen Key M5T Handle Allen Key M5

 )egakcap nI dedulcnI toN(

St ep 11: FINE TUNING PROXY SENSOR HEIGHT: - 
- Tu rning pro xy se nsor h older clockwise (CW) will in cr ease th e heigh t of  the proxy sen so r f rom the 

fr ont co ver sur face; hence d ecrease t he gap between the sensora nd proxy t rigger .
- rosnes yxorp eht fo thgieh eht esaerced lliw )WCC( esiwkcolcretnuoc redloh rosnes yxorp gninruT

from t he f ront  cover su rface;  hence increase t he gap  bet we en th e sensor and p roxy t rigger .

cw

ccw

cw

ccw

St ep 12: FINE TUNING DOOR MOVEMENT DETE CTION SENSIT IV ITY   :- 
 gnisuoh SBA reggirt yxorp eht morf tuo ro ni dewercs eb nac & dedaol gnirps si reggirt yxorp ehT

using the p rovided  Allen key M5. Hence increase or decrease the gap between the sen so ran d proxy tr igger . 
IM PORTANT NOT ICE : STANDARD INSTALLATION OF THE PROXY S ENSOR& PROXY T RIGGER DOE S NOT HAVE TO T OUCH E ACH OTHER 
PHYSICALLY TO OPERATE CORRECTLY.

Delay Egress Electromagnetic Lock Instal lation Guide
(Intend fo r use in indoor dry location- Out Swing)

Delay Egress Electromagnetic Lock Instal lation Guide
(Intend fo r use in indoor dry location- Out Swing)
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1

1

2 1

1

2

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO LOCK

1

Step 5: Slot  in t he electr omag net LOCK un it  th roug h th e shoulder  screw in to t he EZ  mou nting plate a s 
shown in  the  figure: 1-3 b elow. CAUT ION: T he LOCK  unit  must be held  in place until secured with  fixing screws.  

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

2

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Figure: 1 Figure: 2 Figure: 3

Uninstalled :
Only if a 

dr y contact  (NC) fr om a fir e alarm  point  or  smoke 
 "P eriF" eht ot detcennoc si metsys rotceted

terminals.

In st alled :
Factor y 

def ault set ting.

Power Supply 
12/24 VDC 
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Aliment 
+ - NO C NF+ -

Feu
C NF

Verrouillage Relais Vert Relais Rouge Déclenchement Réinitialisation D-Sortie ContournementHa - Parl
Externe

DPS Capteur de liaison ATS
+ -

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

NO C NF NO C NO C NO C NO C NO C NF NO C NF NO C NF

J10

Exte rna l Speak er
8Ω, 1 .5W
(Optional)

NO C NF
DPSATS  Puissance 

+ -+ -
Verrouiller

NO C

ATS

3 or 5 
#

22 AW
G

 W
ire

2 O
r 5 

#
22 AW

G
 W

ire

Keypad Annunciator 
Key Switch

PUSH UNTIL ALARM SOUNDS. 
DOOR CAN BE OPENED IN 15 

SECONDS.

Power Supply 

AC Main Fire Panel

8 or 10 
#

22 AW
G

 W
ire

2 X #22 AWG Wire3 X #18 AWG Wire

2 #
22 AW

G
 W

ire
CX-DE1201

(R ese t & By pa ss)

Complete Wiring Opti ons &  Functions

D E120 0- BF htiw etalpmeT -D E120 0-28 0 ENIL DETTOD SIHT NO °09 DLOF
 fi egnahc thgim noisnemiD :etoN**

ph otocopi ed.

emarF rooD tsniagA ecalP

FB-D E120 0 
etalpmeT

 .aiD "2/1 llirD
 elbaC rof

eloH sseccA

 ta etalp gnitnuom eht llatsnI
 neht ,tsrif noitisop stols 2
 tnemtsujda reporp ekam

before marki ng remai ni ng 
.noitisop eloh swercs

Armature H ousi ng-
D E120 0 Templ ate

rooD tsniagA ecalP

 gnisuoH erutamrA eht llatsnI
 ,tsrif noitisop  swercs 2 htiw
 tnemtsujda reporp ekam neht

before marki ng remai ni ng 
screw s hol e .noitisop

IG-D E120 0-28 0 
9101.reV

D E120 0- BF htiw etalpmeT -D E120 0-28 0 ENIL DETTOD SIHT NO °09 DLOF
 fi egnahc thgim noisnemiD :etoN**

ph otocopi ed.

emarF rooD tsniagA ecalP

FB-D E120 0 
etalpmeT

 .aiD "2/1 llirD
 elbaC rof

eloH sseccA

 ta etalp gnitnuom eht llatsnI
 neht ,tsrif noitisop stols 2
 tnemtsujda reporp ekam

before marki ng remai ni ng 
.noitisop eloh swercs

Armature H ousi ng-
D E120 0 Templ ate

rooD tsniagA ecalP

 gnisuoH erutamrA eht llatsnI
 ,tsrif noitisop  swercs 2 htiw
 tnemtsujda reporp ekam neht

before marki ng remai ni ng 
screw s hol e .noitisop

IG-D E120 0-28 0 
9101.reV

Arm ature 
Hous ing

Door Fram e

Door 

 gniwS tuO

Arm ature 
Hous ing

Door Fram e

Door 

 gniwS tuO

LOCK LOCK

LOCK

LOCK

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Door Fr am e

Door 

 gniwS tuO

Installation de la serrure électromagnétique à retardement de sortie 

NO
COM

NO
COM
TERRE
+12V

Relais 
Auxiliaire
Relais 
Principal

Clavier CM-120i

Interrupteur à 
clé CM-1200

(En option)
Alimentation

CX-DESPK
Haut-parleur 
à distance
(en option)

PUSH UNTIL ALARM SOUNDS. 
DOOR CAN BE OPENED IN 15 

SECONDS.

4 #22 AWG Wire

Interrupteur à clé intégré 
(réinitialisation et dérivation)

CX-DE1200

(Utilisation prévue sur une porte à double battant)

Aliment externe

NO C NF NO C NF
Capteur de liaison Déclenchement

externe

REMARQUE:

1. Tout le câblage sur 
le terrain à l'unité ne 
doit pas dépasser 
30 m (98,5 pieds) de 
longueur.

2. Toutes les sources 
d'alimentation 
externes doivent être 
homologuées UL 
avec une sortie de 
classe 2, à puissance 
limitée.

Alimen
NO C NF

Feu A
C NC Verrou Relais Vert Relais Rouge Ex-Décl Réinitialiser Contournement

Ex-Par DPS Capteur de liaison ATS

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

NO C NF NO C NO C
Demande 
de sortie 
NO C NO C NO C NF NO C NF NO C NF

J10

Alimen

Retirez ce cavalier J10 uniquement si le panneau de feu ou le système de détection de fumée est connecté à la borne (Fire P). 

Haut-parleur externe 

Interrupteur à
clé CM-1200
(optionnel)

 Mode : 15 et 30 secondes

Porte armée et verrouillée en mode 15 ou 30 secondes 

Mode : Contournement

Porte déverrouillée (soit contournement soit R-sortie) 

Mode : Déverrouillé (LED clignotante)

Installed: Factory default setting

Cavalier J10 
(entrée du panneau d'incendie)

Installé : paramètre par défaut en usine
Désinstallé : uniquement si un contact 
sec (NC) d'un panneau d'alarme incendie 
ou d'un système de détecteur de fumée 
est connecté aux bornes "Fire P".

Porte déverrouillée & alarme sonnant jusqu'à réinitialisation

Mode D'affichage

Paramètres de cavalier

Barre de poussée (optionnel)

Clavier CM-120i 
(optionnel)

Alimentation principale AC Panneau d'incendie
Câble 2 filsCâble 3 fils

Alimentation

Barre de poussée 
(déclenchement externe) Clavier Interrupteur à clé

Interrupteur à clé 
intégré (réinitialisation 

manuelle ou 
contournement)

NO

NO

COM

COM

Relais Aux

Relais 
principal

NO

COM
TERRE

+12V

Alimentation

POUSSER JUSQU'À CE QUE 
L'ALARME RETENTISSE. LA 

PORTE PEUT ÊTRE 
OUVERTE EN 15 SECONDES.

C
âble à 2 

conducteurs

C
âble à 8 ou 

10 conducteurs

C
âble à 3 ou 5 
conducteurs

C
âble à 2 

conducteurs

Alimen
NO C NF

Feu A
C NC Verrou Relais Vert Relais Rouge Ex-Décl Réinitialiser Contournement

Ex-Par DPS Capteur de liaison ATS

ON DIP

1 2 3 4 5 6 7 8

NO C NF NO C NO C
Demande 
de sortie 
NO C NO C NO C NF NO C NF NO C NF

J10

Alimen

Retirez ce cavalier J10 uniquement si le panneau de feu ou le système de détection de fumée est connecté à la borne (Fire P). 

Haut-parleur externe 

Interrupteur à
clé CM-1200
(optionnel)

 Mode : 15 et 30 secondes

Porte armée et verrouillée en mode 15 ou 30 secondes 

Mode : Contournement

Porte déverrouillée (soit contournement soit R-sortie) 

Mode : Déverrouillé (LED clignotante)

Installed: Factory default setting

Cavalier J10 
(entrée du panneau d'incendie)

Installé : paramètre par défaut en usine
Désinstallé : uniquement si un contact 
sec (NC) d'un panneau d'alarme incendie 
ou d'un système de détecteur de fumée 
est connecté aux bornes "Fire P".

Porte déverrouillée & alarme sonnant jusqu'à réinitialisation

Mode D'affichage

Paramètres de cavalier

Barre de poussée (optionnel)

Clavier CM-120i 
(optionnel)

Alimentation principale AC Panneau d'incendie
Câble 2 filsCâble 3 fils

Alimentation

Barre de poussée 
(déclenchement externe) Clavier Interrupteur à clé

Interrupteur à clé 
intégré (réinitialisation 

manuelle ou 
contournement)

NO

NO

COM

COM

Relais Aux

Relais 
principal

NO

COM
TERRE

+12V

Alimentation

POUSSER JUSQU'À CE QUE 
L'ALARME RETENTISSE. LA 

PORTE PEUT ÊTRE 
OUVERTE EN 15 SECONDES.

C
âble à 2 

conducteurs

C
âble à 8 ou 

10 conducteurs

C
âble à 3 ou 5 
conducteurs

C
âble à 2 

conducteurs
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6. INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE L'INDUIT

Ouverture extérieure

Plier à 90° sur cette ligne pointillée

Remarque : Les dimensions peuvent changer si photocopiées. 

Gabarit DE1200 avec FB-DE1200-280

Placez contre le 
cadre de porte

Gabarit FB-DE1200
Percez un trou de 
½” de diamètre 
pour l'accès du 
câble

Installez la plaque de montage 
en premier à la position des 2 
fentes, puis faites l'ajustement 
nécessaire avant de percer les 
trous restants pour les vis. 

Gabarit du boîtier d'induit-DE1200

Placez contre la porte

Installez le boîtier d'induit avec 
2 positions de vis en premier, 
puis faites l'ajustement 
nécessaire avant de percer les 
trous restants pour les vis.

IG-DE1200-280 Ver. 1019 

Porte uniquement 
à ouverture 
extérieure

Cadre de porte

Cadre de porte

Cadre de porte

Cadre de porte

Plaque de l'induit

Boîtier de l'induit

Montage temporaire avec vis autotaraudeuse

Plaque de montage 
EZ Interlocking

Vis #2

Vis #1

2. Marquez le trou 
de vis selon les trous 
du gabarit 
(Porte & Cadre)

Gabarit de montage
Porte

1”

Porte

Porte

Porte

Ressort
Vis de l'induit

Déclencheur 
de proximité

Porte

Cadre de porte

Étape 1: Fermez la porte, positionnez l'emplacement de montage du verrou EM le plus près possible du coin supérieur de la porte   
   avec un espace minimum de 1".

Étape 2 : Placez le gabarit contre la porte et le cadre et percez des trous selon les indications du gabarit.

Étape 3 : Placez la plaque de montage contre le cadre de la porte et vissez selon la position des trous du gabarit.

Étape 4 : Placez le boîtier de l'induit contre la porte et vissez-le selon la position des trous du gabarit
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Step 5: Insérez l'unité de verrouillage électromagnétique à travers la vis d'épaulement dans la plaque de montage EZ comme le  
       montre la figure 1-2 ci-dessous. ATTENTION : L'unité de verrouillage doit être maintenue en place jusqu'à ce qu'elle soit  
       sécurisée avec des vis de fixation.

Étape 6: Alignez l'unité de verrouillage avec la plaque de montage. Fixez l'unité de verrouillage à la plaque de montage avec la  
   clé Allen fournie en fixant la vis. Vissez soigneusement dans la plaque de montage pour éviter de dénuder les filets.  
   Vérifiez et confirmez l'alignement et la surface de contact entre la plaque d'induit et l'unité de verrouillage.

Étape 7: Tirez les fils à travers le cadre de la porte, la plaque de montage et dans le boîtier de l'unité de verrouillage    
          électromagnétique. Fixez l'unité de verrouillage électromagnétique à la plaque de montage avec la vis de fixation. Assurez- 
                 vous de bien serrer la vis de fixation avec l'outil approprié (par exemple, une clé Allen en forme de "T").

Cadre de porte Cadre de porte Cadre de porte

Vis d'épaulement

Verrouiller

Figure: 1 Figure: 2

Fixing Screw

Vis de fixation

EZ Mount Interlock
Mounting Plate Assembly

Figure: 3

Verrouiller Verrouiller1

2

Porte

Out Swing Out Swing Out Swing

Porte

Cadre de porte Cadre de porte

Verrouiller

Fixation par vis 
autotaraudeuse 
en permanence

Porte

Cadre de porte

Verrouiller

Porte

Porte

Porte

(Clé Allen incluse)

ÉTAPE 5d

Vis M4 x 12

Vis M4 x 12

ÉTAPE 5e

ÉTAPE 5a

Couverture 
d'angle

Couverture arrière

ÉTAPE 5c

1
1

2

ÉTAPE 5b

Assemblage de montage interlock EZ mount

Fixing 
Screw

Couverture 
d'angle

ÉTAPE 5d

Vis M4 x 12

Vis M4 x 12

ÉTAPE 5e

ÉTAPE 5a

Couverture 
d'angle

Couverture arrière

ÉTAPE 5c

1
1

2

ÉTAPE 5b

Assemblage de montage interlock EZ mount

Fixing 
Screw

Couverture 
d'angle

Cadre de porte Cadre de porte Cadre de porte

Vis d'épaulement

Verrouiller

Figure: 1 Figure: 2

Fixing Screw

Vis de fixation

EZ Mount Interlock
Mounting Plate Assembly

Figure: 3

Verrouiller Verrouiller1

2

Porte

Out Swing Out Swing Out Swing

Porte

Cadre de porte Cadre de porte

Verrouiller

Fixation par vis 
autotaraudeuse 
en permanence

Porte

Cadre de porte

Verrouiller

Porte

Porte

Porte

(Clé Allen incluse)

AVIS: Desserrez la vis #1 ou #2 pour 
réaligner la plaque de montage et 
positionnez la surface de contact de 
l'unité de verrouillage pour qu'elle se fixe 
complètement avec la plaque d'induit. 
Resserrez la vis #1, #2 et vissez dans les 
trous de vis d'équilibre de la plaque de 
montage et du boîtier de l'induit.

Cadre de porte Cadre de porte Cadre de porte

Vis d'épaulement

Verrouiller

Figure: 1 Figure: 2

Fixing Screw

Vis de fixation

EZ Mount Interlock
Mounting Plate Assembly

Figure: 3

Verrouiller Verrouiller1

2

Porte

Out Swing Out Swing Out Swing

Porte

Cadre de porte Cadre de porte

Verrouiller

Fixation par vis 
autotaraudeuse 
en permanence

Porte

Cadre de porte

Verrouiller

Porte

Porte

Porte

(Clé Allen incluse)



Page 8 de 10

CX-DE1220 Porte Double (Serrure Principale et Tandem)
I N S T RU C T I O N S  D ' I N S TA L L AT I O N

Étape 8 
Après avoir monté l'unité de verrouillage sur la porte et le cadre conformément au gabarit fourni, faites passer les fils à travers le trou d'accès 
et vers la carte de commande. Remontez le couvercle avant du verrou sur le verrou. Assurez-vous que le capteur de proximité est aligné avec le 
trou sur le couvercle. La hauteur du capteur est réglée par défaut en usine et dépasse légèrement de la surface du couvercle.
ATTENTION: : N'essayez pas d'ajuster la hauteur du capteur de proximité, cela pourrait endommager le capteur et annuler la garantie. 

Étape 9 
Réalisez toutes les connexions de câblage vers la carte de commande du verrou. Prenez une précaution spéciale quant à la polarité des 
bornes d'alimentation. Ce verrou dispose d'une fonction de détection automatique de tension qui le configure automatiquement pour un 
fonctionnement en 12 VDC ou 24 VDC. La tension d'alimentation correcte doit être utilisée pour un fonctionnement approprié du verrou.
REMARQUE: La longueur du câblage vers toutes les bornes de câblage sur site ne doit pas dépasser 98,5 pieds (30 m)
ATTENTION: Les bornes d'entrée pour R-Exit, Reset & Ex-Trig ne doivent être connectées qu'à un commutateur de contact sec momentané 
normalement ouvert. La connexion à une tension ou une sortie "humide" peut endommager le verrou et annuler la garantie. 

Étape 10 
Fermez lentement la porte et vérifiez visuellement la position du déclencheur de proximité lorsqu'il approche du capteur de proximité sur le 
verrou. Le déclencheur de proximité et le capteur doivent s'aligner horizontalement ou verticalement, si l'installation a été réalisée parfaitement 
à l'aide du gabarit de montage fourni. Le LED à l'arrière du capteur de proximité s'allumera lorsque le déclencheur de proximité sera détecté.
AVIS IMPORTANT: Le fonctionnement standard du verrou dépend de la capacité du capteur de proximité à détecter le déclencheur de 
proximité lorsque la porte est fermée. Un ajustement mineur peut être apporté à la hauteur du capteur de proximité pour un réglage fin. 

Étape 11 
Réglage fin de la hauteur du capteur de proximité :
- Tourner le support du capteur de proximité dans le sens des aiguilles d'une montre (CW) augmentera la hauteur du capteur de proximité par 
rapport à la surface du couvercle avant ; réduisant ainsi l'écart entre le capteur et le déclencheur de proximité.
- Tourner le support du capteur de proximité dans le sens contraire des aiguilles d'une montre (CCW) réduira la hauteur du capteur de 
proximité par rapport à la surface du couvercle avant ; augmentant ainsi l'écart entre le capteur et le déclencheur de proximité.

 

Étape 12 
Réglage fin de la sensibilité de la détection du mouvement de la porte:

Le déclencheur proxy est à ressort et peut être vissé ou dévissé du boîtier ABS du déclencheur proxy à l'aide de la clé Allen M5 fournie. Il est donc 
possible d'augmenter ou de réduire l'écart entre le capteur et le déclencheur proxy.

AVIS IMPORTANT: L'installation standard du capteur proxy et du déclencheur proxy n'a pas besoin de se toucher physiquement pour fonctionner correctement.

Type de déclencheur: Le type de déclenchement peut être sélectionné sur le terrain, soit EXTERNE, soit INTERNE. La sélection du mode INTERNE utilise 
le capteur proxy intégré et la borne EX-TRIG pour déclencher le cycle de temps de déclenchement. S'assurer que le commutateur DIP n° 5 sur la serrure 
principale CX-DE1201 est en position OFF pour le fonctionnement en mode INTERNE.

Temps de déclenchement: Le temps de déclenchement peut être sélectionné entre 15 et 30 secondes. Le délai de nuisance est inclus dans le cycle de 
déverrouillage de la porte et le temps total pour déverrouiller la porte reste le même que celui du réglage une fois que le capteur est déclenché.

Temps de nuisan: La fonction de délai de nuisance est un délai d'avertissement qui commence lorsque la pression est appliquée aux portes battantes. 
Le fait de relâcher la porte avant la fin du temps de nuisance éteint l'alarme sonore et réinitialise le temps de nuisance à son origine. Le temps de 
nuisance est sélectionnable sur le terrain pour 1, 2 ou 3 secondes. Le déclenchement du capteur proxy au-delà du temps de nuisance déclenchera le 
cycle de déclenchement irréversible. Le temps de nuisance est inclus dans le cycle de libération de la serrure.

Temps de sortie R : Le temps de demande de sortie (R-Exit) peut être sélectionné sur le terrain pour 1, 15, 20 ou 30 secondes. Le temps de sortie R est 
la durée pendant laquelle la serrure reste déverrouillée (contournement) après qu'un contact normalement ouvert à distance a été momentanément 
activé. Lorsqu'il est activé par un système de contrôle d'accès, le cycle de temps R-Exit démarre après l'expiration du temps d'ouverture du relais de 
contrôle d'accès. La porte se reverrouille automatiquement si elle est ouverte puis refermée pendant le cycle R-Exit.  

État de démarrage: La sélection Start-Up implique l'état de la serrure lors de la remise sous tension. Il est possible de sélectionner sur le terrain le 
mode LOCKED (verrouillé) ou UNLOCKED (déverrouillé). En mode LOCKED, la serrure est réinitialisée en mode sécurisé. En mode DÉVERROUILLÉ, la 
serrure reste déverrouillée et la barre d'affichage LED indique l'état du mode By-Pass. Pour réinitialiser la serrure, un contact normalement ouvert 
au signal RESET permet de reverrouiller la porte. Cette fonction permet de se conformer aux exigences du code du bâtiment dans les juridictions qui 
requièrent une réinitialisation ou un reverrouillage manuel en cas de perte et de rétablissement de l'alimentation électrique du système.

Type d'avertissement: Le type d'avertissement peut être sélectionné sur le terrain : TONE ou VOICE. En état sécurisé, la barre LED affiche un voyant 
LED à 15 ou 30 segments. Chaque segment représente. Lors de l'activation du cycle irréversible du temps de libération, l'affichage des segments de la 
barre LED commence à s'éteindre un par un. En mode vocal, le compte à rebours s'accompagne de conseils de sortie verbaux. Lorsque l'affichage de la 
barre LED atteint zéro, la serrure se déverrouille. Le guidage vocal se transforme en une instruction verbale continue annonçant "Porte déverrouillée". 

Capteur de proximité

Support du capteur de proximité
Porte

CW

CCW

Déclencheur de proximité
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En mode TONALISATION SEULEMENT, le compte à rebours est accompagné d'un signal sonore uniquement, et une tonalité continue est émise à la fin 
du cycle de déverrouillage.

Languages: 
Le message vocal peut être rédigé en 3 langues qui peuvent être sélectionnées sur le terrain. Les langues sont l'anglais (par défaut), le 
français et l'espagnol.

Type de voix : 
Pour l'anglais uniquement, le type de voix peut être sélectionné pour une voix masculine ou féminine.

Exemples : 
 - 15 secondes Mode : "La porte se déverrouillera dans 15 secondes ; La porte se déverrouillera dans 5 secondes ; La porte est déverrouillée..."

    (Les deux messages répètent "Porte déverrouillée" jusqu'à ce que la serrure soit réinitialisée).

 - 30 secondes Mode : "La porte se déverrouillera dans 30 secondes ; la porte se déverrouillera dans 20 secondes ; la porte se déverrouillera dans 10   
   secondes ; La porte se déverrouillera dans 5 secondes ; la porte est déverrouillée..." (les deux messages répètent "Porte déverrouillée" jusqu'à ce que  
   la serrure soit réinitialisée).

Alarme de point de vente de porte (DPA): 
 - DPA actif : La serrure passe en mode alarme lorsque la porte est maintenue ouverte au-delà du délai de sortie R, ce qui déclenche un signal sonore ou  
   une voix d'alarme. Le DPA peut être réinitialisé à l'aide de l'interrupteur à clé intégré ou de la réinitialisation à distance.

 - DPA Inactif : La serrure passe en mode veille et reste déverrouillée si la porte est maintenue ouverte au-delà de la durée R-Exit définie. Aucun son  
   d'avertissement n'est émis. La serrure peut se reverrouiller à la fermeture de la porte.

Anti-Pass Back 
Si la porte ne s'ouvre pas après le compte à rebours, la porte se reverrouille après un laps de temps défini : 1 ou 5 secondes.

Position du commutateur DIP ON

1 2 3 41 2 3 4 5 6 7 8

DIPON DIP ON

OFF

ON

OFF

Remarque:
 Seule la version 
anglaise dispose 
d'une voix 
féminine.

Type de voix
ON   : Homme
OFF : Femme

Type d'alerte
ON   : Voix
OFF : Tonalité

Languages
ON - ON : Français
OFF- OFF : Anglais
OFF- ON : Espagnol
ON- OFF : Français (veille)

Anti-retour
ON   : 1s
OFF : 5s

Temps de libération
ON   : 30 secondes
OFF : 15 secondes

Temps de nuisance
ON   : 2 secondes
OFF : 1 secondes

Temps de R-Exit
ON - ON     : 1s
OFF- OFF : 15s

ON - OFF : 20s
OFF - ON : 30s

Alarme de DPA
ON   : Mode alarme 
OFF : Mode veille

État de démarrage
ON   : Verrouillé
OFF : Déverrouillé

TType de déclenchement
ON   : Externe
OFF : Interne

7. CONFIGURATION

Options de 
configuration

Délai
Libération

Délai
Nuisance

Demande de sortie 
Période

Type de
déclenchement

Etat à la
mise sous tension

Prop de
porte ouverte

Anti-Pass
Retour

Réinitialiser 
après ALARME

Interrupt-
eur 1

Interrupt-
eur 2

Inter-
rupteur

3 4 Interrupteur 5 Interrupteur 6 Interrupteur 7
Interrupt-

eur 8

N1 15 OFF 1 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF 5 OFF

Manuel fixe

30 ON 2 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON 1 ON

Toutes les options sélectionnables
20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON

N2 15 Non
Utili-
sé

0 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF 5 OFF

Manuel fixe

15 1 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON 1 ON

Conforme NFPA
20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON

N3 30 Non
Utili-
sé

0 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF 5 OFF

Manuel fixe

30 1 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON 1 ON

Conforme NFPA
20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON
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Appel : 1.877.226.3369 / 905.366.3377
Visitez : www.camdencontrols.com 

Ouvrir de nouvelles portes à  
l'innovation, la qualité et le support!

Fichier: CX-DE1220 Double porte 
(serrure principale et tandem)
Rev: 1  |  Date: 12/01/2024
Part no.: 40-82B338F

Terminal Descriptions  PWR
+ -+ -

Lock Ex-Trig
NO C

Entrée de 
l'alimentation électrique  

DPS
NO C NC

Bond-S
NO C NC

ATS
NO C NC

État de la 
position de 

la porte 

Interrupteur 
anti-sabotage

Déclencheur 
externe

État de la serrure 
(Le capteur de liaison 
surveille la surface de 
l'armature. Ce contact 

change d'état lorsque la 
serrure électromagnétique 
ne génère pas un potentiel 

de maintien complet.) 

(Ce contact change d'état 
lorsque le couvercle est 

retiré.) 

(Ce contact 
change d'état 

lorsque le verrou 
n'est PAS sur 
l'armature.)

(Forme de fil de la 
serrure principale 

CX-DE1200.) 

(Connexion filaire 
à la serrure 
principale 

CX-DE1200.) 

(12/24 DC +/- 10%) 

8. OPTIONS ET FONCTIONS DE CÂBLAGE COMPLÈTES 9. REMPLACEMENT DES PIÈCES

AVERTISSEMENT: Une installation, un entretien, une inspection ou une utilisation 
incorrects du produit ou de tout accessoire ou pièce connexe peuvent entraîner 
le désengagement et la chute de la serrure électromagnétique, de la plaque 
d'armature et du matériel connexe, causant ainsi des blessures corporelles graves 
et des dommages matériels. Camden ne sera pas responsable envers l'installateur, 
l'acheteur, l'utilisateur final ou toute autre personne des dommages ou des 
blessures causés à une personne ou à des biens en raison d'une installation, 
d'un entretien, d'un stockage, d'une manipulation, d'une maintenance, d'une 
inspection, d'un abus, d'une mauvaise utilisation ou d'un acte de Dieu ou de la 
nature impliquant ce produit ou tout accessoire ou pièce connexe. Le dispositif 
d'évacuation différée doit être régulièrement vérifié pour s'assurer qu'il fonctionne 
correctement et qu'il est conforme aux codes de prévention des incendies et de 
construction.
Se référer au document d'entretien #40-82B292 pour plus d'informations".

PIÈCE 
NUMÉRO 

QTÉ DESCRIPTION

1 1 PLAQUE DE MONTAGE

2 1 PLAQUE D'IDENTIFICATION DE LA PORTE

3 1 VIS DE VERROUILLAGE ÉLECTROMAGNÉTIQUE 
EMBALLAGE

N4 15 Non
Utili-
sé

0 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

Non
Utili-
sé

Stand-
by

OFF 5 OFF
Manuel fixe

15 1 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé Alarme ON 1 ON

Conforme NFPA/OSHPD. Démarrage
déverrouillé et réinitialisation manuelle 

fixée.

20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON

Non Utilisé Interrupteur 8

B1 15 Non
Utili-
sé

0 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF Manuel OFF

15 3 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON Auto ON

Conforme BOCA. Réinitialisation automa-
tique de l'alarme après 30 secondes contin-

ues après la fermeture de la porte.

20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON

B2 30 Non
Utili-
sé

0 OFF 1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF Manuel Off

30 3 ON 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON Auto ON

Conforme BOCA. Réinitialisation automa-
tique de l'alarme après 30 secondes contin-

ues après la fermeture de la porte.

20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON

B3 15 Non
Utili-
sé

0 Non
Utili-
sé

1 Sec ON ON Intérieur OFF
Déver-
rouillé

OFF
Stand-

by
OFF Manuel OFF

15 0 15 Sec OFF OFF Externe ON Verrouillé ON Alarme ON Auto ON

Conforme BOCA/Chicago. 0 sec nuisance. 
Réinitialisation automatique de l'alarme 

après 30 secondes continues à partir de la 
fermeture de la porte.

20 Sec ON OFF

30 Sec OFF ON


